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WIADOMOSCI KRAJOWE

W Imieniu Najjasniejszego
ALEXANDRA T,
CESARZA WSZECH ROSSJI, KROLA POLSKIEGO,
& & &
Rada administracyjna Krolestwa.

W Wykonaniu Najwyzszej WOl Jego-Cesaupko-
Khélewsiciej Mosci, objawionej w odezwie ministra
sekretarza stanu z d. 5 (*7) kwietnia r. b. N. 942
do Nainjestnika Krolestwa, W przedmiocie zebra-
nia w jedna cato$¢ obowiazujacych w Kroélestwie
Polskiein przepisow o porzadku podawania prosb
na linie Jf.go Cesarsko Krolewskiej Mosci 1 do
wtadz Krolestwa, roztrzasnawszy utozony, sto-
sownie do takowej woli Najjasniejszego Pana, zbior
wszystkich wydanych pod tym wzgledem prze-
pisOw i uzupelniwszy takowy rozporzadzeniami,
jakich potrzebe doSwiadczenie wskazato, posta-
nowita i stanowi:

Artykut 1. Niniejszy zbior przepisowo poda-
waniu prosb podaé do wiadomosci powszechnej
przez posrednictwo Gazety Rzadowej i Dzienni-
kéw gubernjalnyeh, z tein nadmienieniem, Ze po-
mienione przepisy, nieograniczajac bynajmniej
stuzagcego wszystkim poddanym
Krélewskiej Mosci prawa zanoszenia prosb, tak
do Najjasniejszego Pana, jako i do r(')Znych wtadz
Kroélestwa, wskazuja jedynie ogdlny porzadek,
w jakim prosby takowe zanoszone by¢ winny i
maja na celu utatwienie i przy$pieszenie ich roz-
poznania.

Art. 2. Wykonanie niniejszego postanowienia,
ktéore wraz z dotaczonym do niego zbiorem prze-
piséw, ma by¢ w Dzienniku praw zamieszczone,
niemniej Sciste przestrzeganie takowych przepi-
sOw, porucza si¢ kommissjdm rzadowym i wia-
dzom naczelnym, w czem do ktorej nalezy-

Dziato si¢ w Warszawie, dnia 15 (27) lipca
1858 roku.

Prezydujaéy w Radzie administracyjnej,
Jenerat-adjutant, (podp.) Paniutin.
Sekretarz stanu, rzeczywisty radca stanu,

(podp.) J. Karnic/ci.

Jego Cesarsko-

SO1M1d M&MAOTS,

POWIESC HISTORYCZNA
ZE STARYCH XIAG I PAPIEROW SPISANA,
przez
Zygmunta Kaczkowskiego.
(Cigg dalszyj.
(Patrz Nr. Kroniki 232.)

— Czy zechce si¢ da¢ namowi¢? — spyta-
ta Zosia porywczo,— a ja przeciez rozumiem,
ze mego ojca do dobrej rzeczy nie potrzeba
bedzie namawiaé. Przeciez pan sam to widzi,
jak on saséw nie lubi. Toz zdaje mi si¢, ze
kiedy bedzie konfederacja przeciwko sasom,
moj ojciec sam stanie na czele. I bedzie pan
Jerzy widzial; jak sobie raznie postapi. Za
kilka miesiecy wypedzicie saséw do nogi. —
A wtedy, tak si¢ spodziewam, zZe i pan Jerzy
bedzie cokolwiek weselszym.

Jerzy sie na to usmiechnal,
dodala:

— I ja bede weselsza,
z wielu wzgledow niewymowna dla

a hetmanowna

bo znajde¢e w tern
siebie

| scie w domu Nro 391. naprzeciw Saskiego placu.

PRZEPISY
O porzadku podawania prosb na Imie Jego Cesarpko-
Krolewskiej Mosci i do wtadz Krolestwa.

Art. I.
dzy, jezeli jest mieszkancem wsi,

Kazdy majacy potrzeb¢ udania si¢ do wta-
podanie swoje zlo-
zy¢ winien miejscowemu wojtowi gminy, albo naczel-
nikowi powiatu, jezeli za§ jest w mie§cie zamieszkaty,
miejscowemu burmistrzowi lub prezydentowi.

W takich tylko interessach, ktéore nie zaleza wcale
od decyzji wtadz powyzszych, lecz zawisty bezpo-
$srednio od decyzji rzadu gubernjalnego, jednej z kom-
missji rzadowych, lub innych wyzszych wtadz, poda-
jacy moze zanie$¢ podanie wprost do tej wladzy, od
ktorej zalezy roztrzygnigcie interessu.

Art. 2. Podajacy prosb¢ oczekiwaé winieu na rezo-
lucje¢ wojta gminy, burmistrza lub prezydenta miasta,
dni cztery, naczelnika powiatu, dni o$m, rzadu guher-
njalnego i prezydenta miasta Warszawy dni pigtnascie,
a kazdej kommissji rzadowej, lub wiladz od koinmissji
rzadowych niezalezacych, dni trzydziesci, od daty po-
dania prosby: gdy za§ podanie przez pocztg przesta-
nem bedzie, préocz dni powyzej oznaczonych, dodaje
si¢ czas potrzebny na dojsScie poczty z tego miejsca,
z ktorego podana zostata prosba i napowrot.

W przypadkach zagrazajacych osobiscie niebezpie-
czenstwem, lub znacznym uszczerbkiem wtasnosci po-
dajacego, Wtadza obowigzang jest prosbg¢ lub skarge
bezwtlocznie zatatwic.

Art. 3 Kto zanidst podanie do wtadz nizszych i nie
otrzymat od tychze rezolucji w terminach artykutem
poprzedzajacym wskazanych, moze udaé gai¢ do na-
stepnych wtadz koleja wtasciwa, to jest, gdy podat
prosbe¢ do naczelnika powiatu, do rzadu gubernjalnego,
a nast¢pnie do wlasciwej kommissji rzadowej, lub do
innych wtadz naczelnych od kommissji rzadowych nie-
zawistych, a gdyby i tam rezolucji lub satysfakcji nie
otrzymat, uda¢ si¢ moze do rady administracyjnej lub
do Namiestnika Krolestwa, na dowod za$, ze prosba
jego byta podang do wtadzy, na ktora, rezolucji nie
wydano, winien dotaczy¢ kwit z Dziennika, przez
dziennikarza na zadanie czyniagcego podanie udzieli¢
si¢ majacy, a jezeli podanie poczta postal, kwit pocz-
towy.

Art. 4. Gdyby podajacy nie przestawal na odebra-
nej rezolucji od ktorejkolwiek badz wladzy, moze si¢
od niej odwota¢ do wtladzy bezposrednio nad nigprze-

pocieche¢. Tylko to bedzie nie bardzo pocie-
sznem, ze wtedy dziwna juz jednostojnos$é po-
miedzy nami zasiadzie. Same dlugie kontusze
po kostki, same glowy golone i wasy sumia-
ste, to troch¢ nudno.....

Na te slowa Jerzy dobyl zegarek,
nan i rzekl z powolnym uklonem:
'  Musze byé jeszcze dzisiaj
mana, a juz godzina dziesiata.

pani.

spojrzal

u pana het-
Dobranoc

Poczem szedl zaraz prosto do apartamen-
tow hetmanskich, ktére, iak si¢ to rzeklo po-
wyzlj, znajdowaly sie w tem samem skrzy-
dle w przysieniach.....

Kiedy tam wszedl, zastal hetmana w wiel-
kioj sklepionej kommnacie, ktéra sluzyla mu
Za sypialni¢. Pusto w niej bylo i chmurno,
bo na marmurowym gzymsie komina, palil
sie tylko jeden kaganiec, slabe i czerwona-
wego koloru rzucajacy $Swiatta. Ztad bylo tu-
taj posepno i niby duszno, — na pierwszym
wstepie zdalo si¢ jakby to nie byla komnata,
lecz podkos$cielny grobowiec, wv ktérym za
lada chwil¢ miano ustawi¢ sarkofag. Tuz przy
kominie, na ktérym ostatnie iskry rozlozone-
go Ogniska wygasly, siedzial hetman w gle-
bokiem krzesle. Byl on na wpoél rozebrany.

j lub naczelnika powiatu, ktory obowigzany jest

| Wysoko$é wody na WisSle stép 4.

tozonej, koleja act. dcim niniejszego postanowienia
przepisana, lecz w takim razie winien do rekursu swe-
go dotaczyé w kopjach poprzednie prosby irezolucje,
jakie nanie otrzymat, wraz z dowodami, jakie posiada,
na poparcie zaniesionego zadania.

Art. 5. Podajacy skarge lub prosbeg, pisa¢ nie umie-
jacy, winien takowa podznaczy¢, jezeli jest clirzes§é¢ja-
ninem, krzyzykami, aje§li innego wyznania, to kot-
kami.

Art. 6. Jezeli podanie pisane jest, lub redagowane
nie przez samego podajacego, piszacy lub redagujacy
winien zamie$ci¢ swe imi¢, nazwisko 1 zamieszkanie;
gdyby si¢ okazalo, ze przytoczyt w podaniu fakta z in-
formacja i zadaniem podajacego niezgodne, pociagnigty
zostanie do odpowiedzialnosci.

Art 7. Mieszkancy Krdlestwa, pisa¢ nie umiejacy,
moga pojedynczo udawacé si¢ z ustnem zazaleniem lub
prosba do wojta gminy, burmistrza, prezydenta miasta
zaza-
w miarg
albo tez

spisaé¢ i
zatatwic,

lenie to lub prosbe, protokdlarnie
stuzacej sobie attrybucji rozpoznad,
do decyzji wtadzy wyzszej przedstawic.

Art. 8. Skargi i prosby na Imie JEGO CESARSKO-
KROLEWSKIEJ MOSCI, moga byé wowczas tylko
podawane, gdy podajacy w przedmiocie, w ktoérym
podanie zanosza, udawali si¢ juz koleja przepisana do
wtadz wtasciwych, a ostatecznie do rady administra-
cyjnej lub Namiestnika Krélestwa. Do skarg i prosb
takowych dotaczone by¢ winny rezolucje odebrane od
Namiestnika lub rady administracyjnej.

Art, 9. Skargi i prosby do podnoédzka
pojedyncze osoby zanoszone, winny by¢ opatrzone
podpisem badz podajacego, badz osoby piszacej, sto-
sownie do art. 51 6 niniejszego postanowienia. Poda-
nia za$ w interessie kilku, kilkunastu osob 1lub catej
gminy, moga by¢ zanoszone przez jedna osobg¢ z grona
tego wybrang lub ustanowionego obcego pelnomocni-
ka. Osoby takie w imieniu ogdétu czyli calych gromad
miejskich, lub wiejskich dziatajace, do prosb na Imie
JEGO CESARSKO-KROLEWSKIEJ MOSCI poda-
wanych, dotacza¢ powinny oryginalne petnomocnictwo,
ktore niekoniecznie w formie przepisanej przed rejen-
tem, ale i w kancellarji miejscowego wojta gminy, bur-
mistrza, prezydenta miasta, lub naczelnika powiatu
sporzagdzone by¢é moze. Urzedy za$§ te beda nratly
obowiazek przekonania si¢ natychmiast, ze poda¢ sig
skarga, rzeczywiscie zgodnag jest

tronu przez

majaca prosba lub

mial twarz pomie¢szana, rece zaloZzone przed
soba i chmurnym wzrokiem patrzal w ogro-
mny krzyz Zbawiciela, wiszacy w kacie nad
jego lozem.

Wszedlszy Jerzy do l6j komnaty, stanal o
podal i milczal. Hetman spojrzal na niego i
wstawszy, przeszedl si¢ kilka razy bardzo
chwiejacym krokiem. Poczem stanal nasrod-
ku komnaty i rzekl:

»— No i powiedzze mi, méj Ozarowsk', co
to poselstwo ma znaczy¢?

— JW. panie,— rzekl Jerzy na to, we-
dle mojego mniemania, ciludzie chca czego
innego, a co innego wymalowali.

— Bal! ale jakzeto takie rzeczy malowa¢! --
zawolal Hetman, — tchorzem ja jestem? ja?!...
a jakiemto prawem moze mnie o to kto inkul-
powacé? czyzito nie bylem sto razy w ogniu?
czy nie nadstawialem m.ojego karku tak sa-
mo, jak kazdy zolmierz? czy nie bylem nawet
i lanny? Ale to nic, to wszystko nic u téj nie-
nasyconej publiki, ktéra juz sama nie wie,
czego ma wieszcie zapragnaé. Ale ja wiem,
o! wiem i dobrze. Zgina¢ mi trzeba, miejsca
ustapi¢, a dopiero natenczas mnie tvielkim
okrzykna i uczynia!

— JW. panie! — rzekl na to Jerzy, — tak



z zyczeniem tych, w ktdrych imieniu podaje sig.

Art. 10. Pelnomocnictwa w formie artykutem po-
przedzajacym opisanej sporzadzone, winny by¢ dota-
czane i do préosb w imieniu ogétu lub gmin podawa-
nych do Namiestnika Krolestwa lub
cyjnej.

-Art. H. Jezeli memorjat do podnézka tronu przez
osob¢ prywatng wniesiony, oddany jest na pocztg, ex-

rady administra-

pedycja pocztowa winna si¢ trzymaé w tej mierze pra-
widet w przepisach pocztowych oznaczonych, wedtug
ktorych expedytorowie poczty obowigzani sg imiona i
nazwiska oddajacych takowe memorjaly zapisywacé na
drugiej stronie koperty, przy pieczgci, i procz tego
wciagac je do kart, tym celem osobno zaprowadzo-
nych; w razie za§ gdy podajacy niejest osobi$cie znany
expedytorowi poczty, ten ostatni ma obowigzek zadacé
od podajacego legitymacji z dwoch $wiadkow pewnych
i znanych W tern, iz istotnie jest ta osoba, za jaka sig
podaje.

Art. 12. Zaden z urzednikéow w stuzbie rzadowe;j
tub innej publicznej stuzbie zostajacych, nie moze,
badz w przedmiotach z urzgdowaniem jego w zwiazku
bedacych, badz tez w interessach prywatnych, zanosi¢
wprost memorjat do JEGO CESARSKO-KROLE-
WSKIEJ MOSCI, lecz obowiazany jest ztozyé go wia-
dzy, pod ktordj rozkazami bezposrednio zostajg, wce-
lu przeprowadzenia onegoz stopniowo w porzadku
przepisanym wtadz, przez posrednictwo Namiestnika
Krolestwa, do podndézka Tronu.

Art. 13. Niewolno jest rowniez urz¢dnikom poda-
wacé prosb wprost Namiestnikowi Krolestwa lub Ra-
dzie administracyjnej, takowe bowiem zanosi¢ winni
przez bezposrednia swoja zwierzchnosé, dla przedsta-
wienia ich koleja wtadz, Namiestnikowi Krolestwa lub
radzie administrzcyjnej.

Art. 14. Przepisy art. 12 i 13 objgte stosuja si¢ i
do Zon i do rodzin urz¢dnikow w stuzbie czynnej zo-
stajacych, ktorym niewolno jest pod zadnym pozorem
zanosi¢ prosb do tronu i do wladz wyzszych w przed-
miotach zostajacych, wjakimkolwiek zwiazku ze stuz-
ba tychze urz¢dnikow.

Art. 15. Do przedstawien czynionych przez wladze,
ktorym urzednicy bezposrednio memorjaty swe przed-
stawig, niemniej do nastgpnych rapoi-tow Namiestni-
kowi Krolestwa lub radzie administracyjnej sktadac
si¢ majacych, dolaczonemi by¢ winny wyjasnienia z3-
dan, zastug i osobistego polozenia urzg¢dnika, réwnie
jak rezolucje wtadz, jezeli memorjat urz¢ednika ma na
celu odwotanie si¢ od pomienionych decyzji.

Art 16. Duchowni wszelkich wyznan z prosbami
swemi do Namiestnika Krolestwa lub rady administra-
cyjnej udawaé si¢ maja przez posrednictwo wiadz
zwierzchnich duchownych, ktére prosby takowe przed-
stawi¢ winny, przez posrednictwo kommissji rzadowej
spraw wewngtrznych i duchownych.

Art. 17. Takiz sam porzadek koniecznie zachowa-
ny by¢ winien i przy podawaniu przez osoby stanu
duchownego wszelkich wyznan, préosb na Imie Mo-
narsze.

Wszelkie pro$by osob duchownych i zgromadzen
zakonnych, nie Wytaczajac prosb o dozwolenie zbiera-
nia dobrowolnych sktadek na restauracj¢ kosciotow i
klasztoréw, lub o wsparcie na takowa podane NAJJA-
SNIEJSZEMU PANU Ilub naczelnej wladzy, z pomi-
nigciem porzadku w poprzedzajacym art. 16m oznaczo-
nego, zwracane b¢da bez odpowiedzi.

Art 18- Nie beda przyjmowane wcale, lub zostana

rai si¢ zdaje, Ze Jego mo$¢ w chwilowem ro-
zdraznieniu nie tak te rzeczy bierzesz jak sg...

No, to moéwze mi, — rzecze hetman,
siadajac napowrot w krzestlo, — méwze, co
ty rozumiesz. Ja juz nic nie wiem, jam juz
juz zghlupial zupelnie...

Tu Ozarowski zaczal wykladaé¢ swoje wi-
dzenie rzeczy, nadajac temu wypadkowi ta-
kie znaczenie, ktére powinno bylo Sieniaw-
skiego przekonaé, ze dotychczas calkiem fal-
szywie rozumial swoje obowigzki wzgledem
narodu, a zatem, Ze mu trza odtad ua innem
postawié sie stanowisku, inaczéj oceni¢ polo-
zenie sprawy publicznéj i inne przedsiewziaé
dzialania. Azeby za$§ nie rozniecaé tem wie-
kszéj nienawi§ci pomiedzy nim, a opinja pu-
bliczna, staral si¢ go przekonaé, iz tym obraz-
kiem nie zamierzano go wcale o tchorzostwo
obwiniaé, — Ze hetman byl czlowiekiem od-
waznym i Zolnierzem walecznym, Kkt6zby o
tem S$mial watpi¢? — jakoz zamierzono tu
tylko da¢ mu do zrozumienia, iZ mu brak by-
lo odwagi cywilnéj i dostatecznej determina-
cji do wziecia strony ukrzywdzonego narodu
w obec naduzy¢ krélewskich. Ozarowski wy-
kladal te rzeczy obszernie i szczegélowo, i
zgola tak, jak gdyby mial przed soba czlo-

zwracane na koszt podajacego, bez zadnej rezolucji
podania zaniesione:

1) z pominigciem kolei wtadz przepisanej w art. 1,
2 i 4 niniejszych przepisow;

I) bez dotaczenia dowoddéw waft. 3 i 4 oznaczony clij

3) bez podpisu lub bez wymienienia w mys$l art. 6,
osoby ktora je redagowata lub pisata;

4) przez cale gromady bez zachowania porzadku
przepisanego w art. 91 10;

¢) przez urzednikéw, ich zony lub rodziny, wbrew
art. 12, 131 14;

6) skargi zanoszone przez urz¢dnikéw na przetozona
wtadz¢ o uwolnienie ich od stuzby wedlug uznania
tejze wladzy, tudziez prosby takichze urzednikow o
przywrocenie ich do poprzednio sprawowanych, obo-
wigzkow, lub oddanie pod sad;

7) skargi obejmujace wyrazenia nieprzyzwoitej

8) prosby co do ktéorych juz poprzednio =zapadta
odmowna decyzja Najwyzsza;

9) skargi i prosby do tronu zaniesione, do ktérych
nie beda dotaczone rezolucje w tym samym przedmio-
cie od Namiestnika Kroélestwa, lub rady administra-
cyjnej otrzymane, z wyltaczeniem jedynie préosb poda-
wanych o wsparcie pieni¢zne.

Art. 19. Gdyby skargi lub denuncjacje zaniesione
wbrew przepisom w artykutach poprzedzajacych po-
wolanym. obejmowaly w sobie wazne okolicznosci,
porzadek ogoélny obchodzi¢ mogace, wtadze do kto-
rych zaniesione zostaly, mocne be¢da zamiast zwroce-
nia skargi lub denuncjacji bez rezolucji, zarzadzi¢ do-
chodzenie przytoczonych w nich okolicznosci.

Art. 20. Wszelkie prosby o wsparcie do Podnoézka
Tronu i do Namiestnika Krolestwa lub Rady admini-
stracyjnej, przez mieszkancow Krolestwa podane, nie
wylaczajac zaniesionych podczas bytnosci NAJJA-
SNIEJSZEGO PANA w Warszawie, lub przejazdu JE -
GO CESARSKO-KROLEWSKIEJ MOSCI przez Kro-
iestwo, pozostang bez zadnej rezolucji, jezeli do nich
nie bgda dotaczone §wiadectwa sporzadzone wedlug o-
bowiazujacych przepisow, przekonywajace tak o rze-
czywistcin ubodstwie proszacego, jak rownie o tem, ze
tenze postgpowaniem swojem na wzgledy rzadu za-
stuguje.

Prezydujacy w Radzie administracyjnej, Jene-
rat-adjutant (podp.) Paniutin.— Sekretarz stanu, Rze-
czywisty radca stanu, (podp ) J. Karnicki.

WIADOMOSCI ZARKANK ZNIi

Fe Ae y r a m y.

Londyn 1 Wrzes$nia (zrana). Kréiio-
wa Wiktorja przybyla wczoraj w najlepszym sta-
nie zdrowia do Osborne.

Dzisiejszy Daily News zapewnia, iz rzad dotad
nie otrzymal zadnych urzedowych doniesien wzgle-
dem dyplomatycznych wypadkéw w Chinac-h.

Pary i3l Sierpnia. Donosza z Ale-
xandrji 23 b. m. ze odkryte tamz’e zostaly spiski
miedzy muzulmanami, majace na celu zwalenie te-
razniejszego rzadu. Czterech paszéow aresztowa-
no. Dwaj najgléwniejsi przywodcy spisku schwy-
tani zostali i osadzeni W wiezieniu W Abukir.

(Neue Preussische Zeitung.)
A N G L J A
— Czytamy w Globe z d. 28 sierpnia:

wieka obcego albo dopiero w $wiat wstepu-
jacego mlodzienca. Jakoz bylo tu rzecza pe-
wna, iz bylby go i ten i 6w jaknajlepiej zro-
zumial; ale Sieniawski cale go nie rozumial.
Bo nie zrozumie nas nigdy ten, ktory nie chce
zrozumieé. Do tego jeszcze mySlal on teraz
podobno tylko o sobie, lecz nie o sprawie pu-
blicznéj. Wiec nim jeszcze Jerzy swoja pero-
re dokonczyl, on juz wstal z krzesla i rzekl
ze smutkiem:

— Bardzo to madrze ty mi te rzeczy wy-
kladasz, ale c6z to z tego wszystkiego, kiedy
mi to calkiem nie idzie do serca! Wymaga-
cie czego$ odemnie, czego ja nawet i nie ro-
zumiem! JuzZem si¢ jako$§ bardzo pomiedzy
wami zestarzal! Ale nie frasujcie si¢ o mnie.
Ustgpie wam sie, calkiem ustapie: bedziecie
sobie rzadzié, jak wam si¢ bedzie podobad!...

A na to Ozarowski:

— JW. panie, tak mnie si¢ zdaje, Ze zro-
zumienie t¢j rzeczy nie jest tak trudne, jesliby
tylko wola byla po temu...

— A jakto? — rzecze mu hetman, — cé6z-
to ja mam rozumieé? Ja do oppozycji, do bun-
tu przeciw krolowi? ja hetman wielki koron-
ny i kasztelan krakowski? Przeczytajze sobie
historje jesli to kiedy bywalo!

Rossyjscy kurjerowie odbywaja droge z Peki-
nu do Petersburga i odwrotnie nie* w pieédziesie-
ciu dniach, jak donoszono, ale w dwudziestu pie-
ciu albo dwudziestu szeSciu dniach. Juz od kilku-
nastu lat rossjanie zaprowadzili regularne kom-
munikacje mi¢dzy Pekinem a Kjachta i Maitnachi-
nem, miastami pokozonemi na rozgraniczeniuRos-
sji z Chinami. Leza one na poludniu jeziora Baj-
kal niedaleko Irknts-ka, stolicy poludniowej Sv-
berji.

Goncy wyjezdzajacy z Pekinu przybywaja do
Irkntska w ciagu o$Smiu lub dziesieciu dui. Z Ir-
kutska do Moskwy wszelki goSciniec znajduje sie
prawie ciggle miedzy 35 i 53 stéop szerokosci pol-
nocnej. Jeden z naszych przyjaciél, magazynier
niemiecki, cclowiek rozsadny, mial do przeby-
cia niedawno te¢ linje, a poniewaz niezmiernie
waznein bylo dla niego zZeby mégl dostaé si¢ do
Hamburga jeszcze przed odjazdem poczty z mie-
sigca lutego , ktéra odchodzila z 'Southampton
do Indji, prosil on zatem jeneralhego gubernatora
Syberji poludniowej o pozwolenie towarzyszenia
kurj.erowi udajacemu si¢ do Petersburga i prosbie-
jego.z uprzejmoscia uczyniono zadosé.

Wyjechawszy z irkutska 25. grudnia 1857 r.,
praebiegl on 6000 werst (okolo 4000 mil angiel-
skich) w dwudziestu trzech dniach, to jest okolo
180»mil angielskich na dzieni przybyl do Moskwy
17 stycznia 1858, zkad w jednym dniu udal sie-
do Petersburga koleja zelaznga. Nic nie przeszko-
dzi rzadowi rossyjskiemu przedluzy¢ linje telegra-
ficzne z Moskwy do. Kjaehty, co pozwolil mu o-
tczymywaé w Petersburgu wiadomosci z Pekinu,
i Peiho w oSmiu daiacli. (Indep. Belge.l

FRANCIJA.

Paryi 30 Sierpnia. Wiadomos$¢ o zawarciu tra-
ktatu z Chinami, podana dzi$§ przez telegraf, cho-
ciaz poprzednio ogloszona telegrafem, sprawila
wielkie wrazenie.. Jest.to wielki i piegkny rezultat
dla cywilizacji. Moéwia ze skutkiem tych.szcze§li-
wych negocjacji, baron Gros zostal mianowany
senatorem i dodaja Ze jedna z ulic Paryza ma o-
trzymaé¢ nazwe przypominajaca ten moralny try-
umf odniesiony przez mocarstwa zachodnie nad
barbarzynstwem chinskiem.

Niektore nasze stacje- morskie majja by¢
wzmocnione, a kilka z nich podniesione zostana
do stopnia dywizji marymarki.

— Dzisiejszy Constitutioinnel doniosl, ze Cesarz
i Cesarzowa wyjezdzaja we wtorek do Biarritz.
My moéwiliSmy wczoraj o czwartku, inne korres-
pondencje naznaczaja wyjazd na Srode. Zresztai
mniejsza o dzien kiedy juz sam fakt wyjazdu jest
pewny. Mowia ze sam Cesarz nie zostanie w Py-
reneach dluzej jakoS$in lub dziesie¢- dni. Dyrektor
teatru w Bordeaux pan Carlier, otrzymal pozwom
lenie dawania widowisk scenicznych w Biarritz-.
Malzenstwo marszalka Pelissier zostalo od-
roczone do powrotu Cesarstwa IchmoSe; mowia
dzi§ nawet, ze §lub odbedzie si¢ dopiero w paz-
dzierniku, poniewaz jak wiadomo Cesarz opusciw-
szy Biarritz ma si¢ udaé¢ do obozu pod Chalons a
czas pewrotu Cesarstwa Ichmos$é do stolicy, nie

— JW. panie, — odpowie Jerzy, —e nie
potrzeba tu z tem zwracaé si¢ do historji. Nie
przecze ja temu, bo¢ i wiem z doSwiadczenia,
ze historja jest fundamentem nauki status; a-
lez znéw rzecza jest nierani¢j pewna, Ze nie
kazda konjunktura polityczna jesttaka, azeby
na nia gotowy przepis znalez¢ w historji. Nie
dowodem to zreszta, iz sie co$ dziaé nie po-
winno, Ze si¢ jeszcze nigdy nie dzialo: boé
przecie tego nas uczy sama historja, ze ka-
zdy dzien co$ nowego przynosi. Jakoz i tutaj,
choébys$ Jegomos¢ tak sobie postapil, jak so-
bie zaden hetman nie postepowal, nie bylo-
by to wcale dowodem, Ze$ Zle sobie postapil.
Owszem, przeciwnie, dobrze sobie postapisz:
i nietylko ze si¢ tem prawdzie i narodowi
postuzysz, ale jeszcze i prawa droge wska-
zesz wszystkim hetmanom nast¢epnym, a za-
kasujesz tych, ktorzy dotad bywali.

— Juz mi téz pleciesz, — rzecze mu na to
Sieniawski, zawsze pochmurnie, ale nie bez
nietajnego zadowolenia, — juz mi tez pleciesz
co ci sie tylko podoba. Juz ci, jak widze, ci
francuziska wywrédcili glowe nanice. A jakze
to si¢ da jedno zdrugiem pogodzié¢?

Hm! — odezwal si¢ Ozarowski, troche
dodatek.



jest jeszcze urzgdownie oznaczony.

Donosilismy i mozemy potwierdzi¢ na nowo, ze
margrabia Turgot przyjmuje ambassade w Szwaj-
carji, ale dopiero wskutku prywatnego postucha-
nia u Cesarza, byty ambassador w Madrycie zde-
cydowal si¢ przyjaé te nowe obowigzki. Margra-
bia mogt si¢ przekonaé, ze ta zmiana rezydencji nie
ma najmniejszego cienia charakteru nietaski, po-
niewaz Cesarz dekretem ktoéry w tych dniach o-
gloszony zostanie w Monitorze, mianowal go za-
raz kawalerem wielkiego krzyzalegji honorowe;j.
Stycha¢ takze ze pensja wyznaczona reprezentan-
towi Francji w Berne, ktora dotad wynosita tylko
60.000 fr. ma zostaé podwyzszong podobno do
100.000 fr., ale cyfra ta nateraz moze by¢ tylko
przypuszczeniem, bo wiadomo ze do wprowadzenia
jej potrzeba otworzenia odpowiedniego kredytu.

Lord Palmerston jesc w Paryzu przedmiotem
lioznych odwiedzin i oznak wysokiej sympatji.
Sadzac potem co mowig o jego usposobieniu, nie
mozna watpic* ze ten znakomity maz stanu wroci
wkrotce w szranki polityczne, wbrew temu co
gloszono o jego zamiarach usunigcia si¢ w zaci-
sze domowe. Stan zdrowia szlachetnego lorda
nie pozostawia nic do zyczenia. (Ind. Belge.)

I N D J E.

Donosza z Malty telegrafem do dziennika 7i-
AUlidw i~afier t * ‘Yinfeet ogiw oJJeat

W tej chwili przybyt do tutejszego portu pa-
roptyw Euxine, z poczta ladowa zIndji. Opuscit
on Alexandrj¢ wdniu 25 b. m. i przywidzt naste-
pujace wiadomosci: Sir Hope Grant opuscit Lu-
cknow w dniu 20 lipca, dla poniesienia odsieczy
ManSingowi i zdobyciaFysabad. Powstancy kra-
ju Radzputana zrabowawszy Tonk, uciekli do
Annehal. Pulkownik Homes Roberts $cigat za
niemi.

W East Indja House w Londynie otrzymano
nastepujace telegraficzne depesze:

Powstancy wypedzeni z Gwalior, wykonawszy
w dniu 10 lipca demonstracj¢ przeciw Bendi, usi-
towali przejs¢ przez Bendaas, ale im si¢ to nie u-
dato, w d. 13 zagrazali miastom Behur i Bughur.
Sita zbrojna w Neemuch gotowata si¢ wyruszy¢
w dniu 1 sierpnia, aby operowa¢ razem z kolu-
mna Holmers, ktoéra w ostatnich chwilach znaj-
dowata si¢ w Bendi. Liczba powstaiicow byla
bardzo znaczna, liczono ich ze 4 do 5000 zpigciu
dzialami. Dowodzili niemi Tantee Topi, Yeiddab
iinni. Maty oddziat pod dowodztwem majora
Brunn, zostal wystany z Ahmedabad do Funace-
ne (?), z poleceniem pomaszerowania w razie po-
trzeby az do Kbeirwara. Pokolenie Saconet Des-
sais o$wiadczyto rzadowi portugalskiemu, ze go-
towe jest podda¢ mu si¢ zupetlnie. Proklamacja
wydana jakoby przezjeueralnego gubernatora, a
umieszczona w dziennikach wychodzacych w Bom-
bay z dnia 19 lipca, zapowiadajacazupeing amne-
atje, zostata przez wtadz¢ ogtoszona za zupehie
fatszywa 1 podrobiona. (Pr.St. Anz)

HISZPANTIA.

Madryt 28 Sierpnia. Jeneral Serrano powrocit

z Asturji. Mowia o powrocie xigcia Rivas do Pa-

tem o$mielony, — Jegomo$¢é nie mozesz po-
jac, jak moze hetman stanag¢ po stronie na-
rodu, a przeciwko krélowi: a Jegomos$¢é juz
sam zajmowatle$§ to stanowisko, nie potrzeba
i drugich.

— Ja? — zawotat predko Sieniawski, —
a to kiedy? moze u Podkamienia?

— Mhniejsza juz o Podkamied, — odpowie
Jerzy, — ale i pierw¢j, a nawet nieraz.

— A toz znow kiedy?

Wigc Jerzy na to:

—=a Przypominasz sobie Jegomos$¢ te czasy,
kiedy krol August wyjechat byl do Alt Ran-
st&dt itam abdykowat. Abdykowawszy, prze-
stat by¢ krolem; ale mieliSmy wtedy innego
krola, ktory tak samo jak August byl przez
cze$¢ narodu wprowadzony do kraju, tak sa-
mo jak on obrany i koronowany, a nawet i
przez swego anteeessora uznany, bo¢ mu
przecie krol August wtasnorgcznym listem po-
winszowal dostgpienia korony. Kiedy$Smy
wigc tego tak samo prawowitego jak tamten
krola mieliw Warszawie, czy§Jegomos$s¢ z nim
trzymat, czyli tez z oppozycja?

A hetman na to do$¢ niecierpliwie:

-t Ot! co$ migadasz! Taki to krol byt, ten
wasz Leszczynski!l A przeciez ja za Augustem
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ryza. Garnizon twierdzy Mahon zostal wzmocnio-
ny. W Katalonji nie ustajg zatargi w przedmioi
cie wysokos$ci dziennej ptacy migdzy wiasciciel am-
fabryk i ich robotnikami.

W Madrycie zupetna cisza polityczna.

(Preussischer St. Anzeiger).
TURCIJA.

Konstantynopol 27 Sierpnia. Podajemy tu do-
stowne ttomaczenie cesarskiego hati, ktory w ze-
szty wtorek, czytany byt u Wysokiej Porty. Ten
najwyzszy rozkaz ma na celu potozy¢ koniec na-
duzyciom panujacym od niejakiego czasu w wy-
datkach patacowych, strofuje on surowo to mar-
notrawstwo 1 naznacza specjalng kommissj¢ ma-
jaca objasni¢ i uregulowac ostateczne rachunki
listy cywilnej i czuwaé na przyszto$¢ zeby sul-
tanki rozsadniej i wlasciwiej uzywaly swoich do-
chodoéw.

Tym sposobem xig¢zniczki rodziny Cesarskiej,
sg ze tak powiemy oddane pod opieke. Wydatki
ich beda odtad kontrolowane przez t¢ sama kom-
missj¢ ztozongjak powiedziano wkatyszeryfie zmi-
nistra wojny Riza-paszy, ktory jest jej naczelni-
kiem, z Mussa-Safeti-paszy ministra finansow i
Muhtar-paszy ministra patacu, niemniej na przy-
szlos¢ wszelkie targi i kupna klejnotow 1 innych
przedmiotow zbytku, ktérych potrzebowaé beda
sultanki albo xi¢zniczki rodziny sultana, ptacone
beda gotowizng po zatwierdzeniu pierwej przez
kommissj¢ idozwoleniu przez samego suttana. No-
wy hat sultanski wyraznie zapowiedziany w tym
ktory obecnie publikowano, obejmowaé bedzie
nastgpne szczegdtowe dyspozycje i zabraniaé kre-
dytu najsurowiej,pod karg dla dostarczycieli prze-
dajacych, ktokolwiek oni by¢ moga, ze pozniej ich
zadania wyptaty zostang odrzucone.

Z suttanskiego hati postrzegamy, ze dyrekcja
artyllerji przestaje by¢ osobna administracja ijak
to dawniej bywato, wcielong zostaje wattrybucje
ministerstwa wojny. Wysokie potozenie i znako-
ty wplyw zmartego Ahmét-Feti-paszy ktory byt
przez lat dwanascie wielkim mistrzem artyllerji,
uczynily z Top-Hane pewien rodzaj oddzielnego
wydziatu niezawistego od seraskieratu, do ktore-
go ta administracja dawniej nalezala. Od $mierci
szwagra sultana, rozmaite wzgledy a gtownie po-
trzeba wowczas uznana postawienia na tej posa-
dzie dla zblizenia go do sultana, takiego cztowie-
ka jak Mebmed-Ruzdi-pasza, niedozwolily przy-
wroci¢ dawna organizacje, ktorej projekt jednak-
ze nie zostal porzucony.

Jednakze $rodek ten obecnie uzyty, jakkolwiek
naturalny i potrzebny pod wzgledem administra-
cyjnym, sprawit niejakie zadziwienie miedzy pu-
blicznoscig. Mehmed-Ruzdi-pasza ktory zajat
miejsce migdzy najznakomitszemi mezami Turcji,
posiadat w wysokim stopniu taski suttana, ktory
go cze¢sto odwiedzat w Top-Hane, a wszyscy
cztonkowie gabinetu poktadali w nim wielkie za-
ufanie. Jego usuni¢cie zatem rozmaicie bylo tlo-
maczone w pierwsze] chwili. Jedni w zwinigciu
posady wielkiego mistrza artyllerji, chcieli upa-
trywaé wazne zastosowanie systemu oszcze¢dno-

mramiiTrurT inpn rru rrr-fIMimiwigTiiTn in ¢ i iiiiinio riM in w $ij L01 D<iib ibh— diim ij1j,
trzymatem.
— Ale takze nie zawsze, — rzekt Jerzy;—

toz troch¢ pozniej, dozwoliwszy siebie same-
go ogtosi¢ kandydatem do polskiej korony,
stanate$ Jegomos$¢ w oppozycji i przeciw Au-
gustowi.

Wigc na to Sieniawski pomilczal chwile, a
potem rzekt:

— Pleciesz mi, pleciesz, a nie bardzo ro-
zumiesz rzecz, albo tak jeno udajesz. Madryz
to jest polityk, ktory si¢ jedn¢j opinji trzyma
jak pijany ptotu? he? Toz przecie kazdemu
wiadoma jest rzecza, ze kto chce dobrze stu-
zy¢ ojczyznie, musi ze zmiang okolicznosci i
swoje sprawy odmieniac.....

A to toz o to tu tylko chodzi! — przer-
wal mu Jerzy z rados$ciag, — ze zmianag oko-
liczno$ci sprawy odmienia¢, a ktora jest naj-
pierwsza potrzeba, t¢j stuzy¢. Kochaé wigc
Augusta, dopdki trzyma si¢ Pactow; ale kie-
dy z nich wystepuje i naréod krzywdzi, to si¢
o krzywdy upomnie¢. A ktéz si¢ pierwszy
powinien, kto najskutecznidoj moze si¢ okrzy-
wdy upomnie¢, je§li nie ten, ktory najwigcdj
znaczy i najwicksza ma sit¢ w narodzie? Te-
go t6z tylko wymaga naréd po Jegomosci.

Wigc tedy hetman przechodzit si¢ jakis

$ci zalecanego przez hat suttanski, inni przypisy-
wali nietask¢ jaka dotkneta Ruzdi-pasze tej oko-
licznos$ci, Zze to on pierwszy wystapit z odstonie-
niem suftanowi nieporzadkow w wydatkach pata-
cu. To ostatnie ttomaczenie moglto uchodzi¢ za
najpodobniejsze do prawdy, poniewaz nowa kom-
binacja nie zmienita w niczem budzetudla Top-Ha-
ne, ale wtasnie nietaska Mehmeda Ruzdi-paszy
inista wprost przeciwne zrddto.

Kiedy bowiem wielki wezyr w imieniu catego
gabinetu przedstawit sultanowi obraz stanu finan-
sowego Turcji i dlugéow listy cywilnej, sultan o-
kazal si¢ bardzo wzruszonym i zdziwionym, ze
tak dtugo trzymano go w niewiadomosci o tak
wielkich nieporzadkach, a mianowicie wyrzucatl
zywo Mehmedowi Ruzdi-paszy Zze mu nic dotad
o tem nie mowil, majac tak cz¢sta do tego sposo-
bno$¢ przy odwiedzinach suttana w Top-Hane

Powierzenie waznej missji uporzadkowania sta-
nu finansowego i zapobiezenia naduzyciom, mini-
strowi wojny wraz zjego dwoma kolegami, przy-
jete zostato zwielkiein zadowoleniem przez 'opini¢
publiczng, ktéra przypomina sobie ze kiedy teraz-
niejszy seraskier(Riza-pasza) byl niegdy$ marszat -
kiem patacu,najwigkszy! porzadek panowat wwy-
datkach irachunki byty regularnie trzymane.

Niepodobna obliczy¢ w tej chwili ogot dtugow
listy cywilnej, przytoczymy tylko Zejedna zco-
rek sultana, przez jeden rok zrobita 25 milionow
piastrow dlugu.

Hat suttanski o ktorym mowa powyzej, brzmi
jak nastepuje:

uKochany nasz wezyrze.

Doszto do mojej wiadomosci, ze oprocz dlugow
spowodowanych przez ostatnie obrzgdy $lubne
w mojej rodzinie, osoby nalezace do mego patacu,
okazaly si¢ tak niedbalemi i niecoglgdnemi, ze
ztad wynikty nalezno$ci i zobowigzania ktorych-
bym nigdy nie zatwierdzit.

Wszystkie osoby nalezace do naszego patacu,
maja na przyszto$¢ poprzesta¢ na dochodach ja-
kie im sa wyznaczone i nie dozwole w zaden spo-
sob aby dopuscity si¢ wigkszych wydatkéw. Spe-
cjalnym hattem cesarskim ogloszone zostanie tak
poddanym naszego panstwa jak i obcym ze gdy
zaden z nich nie jest zmuszony przynosi¢ do pa-
tacu to czego od niego zazadaja, nie powinni te-
go czyni¢ ani spuszczac si¢ na to, ze predzej lub
pozZniej zostanie im zaptacone to o co si¢ upomi-
naja.

Nateraz wigc poniewaz potrzeba aby nasza o-
becna wola cesarska podang zostata do wiado-
mosci wszystkich oséb stluzby patacu i wszystkich
urzednikow, zeby kazdy kto przekroczy moje roz-
kazy mogt by¢ uwigziony i ukarany, dla usunig-
cia raz na zawsze tego stanu rzeczy, poniewaz
przytem potrzeba aby nieprzerwany dozoér wyko-
nywany byl wzgledem niektérych osdb, przeto
zamierzyliSmy stanowczo powierzy¢ te obowiazki
seraskierowi Riza-paszy.

Uznanem takze zostato za potrzebne, przylaczyé
do seraskieratu dyrekcje naszego wielkiego 'na-
czelnika artyllerji i powierzy¢ ja temuz wielkiemu

czas po komnacie i milczat. Zdalo sig, jakby
mys$lat nad tem, comu Ozarowski powiedzial,
albo tez nad czem innem. Jakoz nie wiedzié¢
o tem istotnie, nad czem on my$lal, mowit
albowiem potem, przerywajac sam sobie,
w ten sens:

Dziwniezto wy wykladacie obowiazki
hetmana! Jakas$ to ma by¢ wedle was potowi-
czna albo t6z rozdwojona figura. I gléwna
podpora wewnetrznego porzadku, i burzyciel
spokoju. I postument dla tronu, irobak zara-
zem, co strzyze nogi tronowe. Jako 6w Janus
z dwiema twarzami: jedaa dla krola, druga
dla malkontentéw. Ajeszcze jedng trzeba mu
mie¢ dla nieprzyjaciot postronnych... -licho
was juz zrozumie! — A toz ja przecie nigdy
nie bytem nieprzyjacielem narodu. Czyz po-
dejmywalem kiedy sprawy takie, ktoreby by-
ty jemu szkodliwe? Mialzem kiedy siebie sa-
mego, a nie dobro publiczne na oku? A toz
gdyby mi byto kiedykolwiek o mnie chodzi-
to, gdybym byt osobiste ambicja nad obo-
wigzki przenosil, to bylbym przeciez sam
wziat t¢ korong, ktora byta bez pana. Juzci
natenczas nic mi do tego nie przeszkadzato...

(Dalszy cigg nastgpi).
Dodatek do Nru 234 Kroniki,



dygnitarzowi. Co do naszego wielkiego mistrza
artylerji Mehmeda-Ruzdi-paszy, poniewaz tojest
jeden znaszych znakomityoh ministréw, przeto
mianujemy go czlonkiem rady naszej.

Seraskier-pasza i ministrowie finanséw i skar-
bu prywatnego, maja natychmiast zgromadzi¢ sig
i zaja¢ powierzong im kwestjg, sprawdziwszy
ktére dlugi oparte sa na stuszno$ci, a jakie sa
przyczyny tych ktore przechodza sprawiedliwa
miare¢, zapiszg je wrejestra i majg koniecznie wy-
nalez¢ $rodki zdolne zapobiedz na zawsze pono-
wieniu si¢ tego stanu rzeczy.

Taka jest nasza wola nieodwotalna inatych-
miast maja by¢ rozpoczete potrzebne ku jej spet-
nieniu kroki.

Dnia 8 moharem 1275 (17 sierpnia 1858 r«.)
(Independance Belga).
WLEOCHY.

Piszg z Turynu do Eco delle Aipi Cocie:

Postanowienie krolewskie, ktore wkrotce zo-
stanie ogloszone, da uderzajacy dowdd naszej
sympatji dla rumunéw. W Bukareszcie znaj-
duje si¢ szkota medyczna z kursem czteroletnim,
ale ktora nie daje przystgpu do prawdziwego do-
ktoratu. Ot6z dekret o ktérym moéwimy, podpi-
sany w dniu 8 b. m. przypuszcza bezposrednio do
naszych uniwersytetOw rumunow wychodzacych
ze szkoly, o ktéorej mowimy, uwazajac za dostate-
czny kurs czteroletni odbyty przez nich, zadajac
tylko prostego examinu, z uwolnieniem od zda-
wania examinu magistrowskiego.

Czytamy w dzienniku Nizzardo d. 2t sierpnia:

Dzi§ znowu przybyt do Genui powdz poczto-
wy, ktory powinien byt przybyé wczoraj. Przy-
czyna tego opdznienia bylo zalamanie si¢ mostu
w Savonie, ktoére miato miejsce w chwili zbliza-
nia si¢ powozu. Most zawalil si¢ z mnostwem
przechodzacych, z ktéorych wielu stracito przy
tern zycie.

Piszag z Chambery 26 sierpnia:

Most migdzy-narodowy w Culoz ulegt wzeszta
niedziele wielkiej probie statycznej przez dwa-
dzie$cia cztery godzin. Miljon sze$ckro¢ sto ty-
sigcy funtéw umieszczono na jego poktadzie i
przez tak dilugi czas dzialanie tego tak ogromne-
go ci¢zaru nie wywarlo zadnego skutku na tym
wspanialym moscie, ktoéry na 220 metréw (360
tokci) dlugosci, ma tylko pigé szerokosci.

Rzad francuzki i sardynski uznaly za wlasciwe
zbudowa¢ w podstawach tego mostu wielkie
sklepienie Jamowe, aby go mozna bylo wysa-
dzi¢ w powietrze w razie wojny migdzy dwo-
ma panstwami, migdzy ktoremi on przej$cie sta-
nowi. Sadzimy zZe to jest przezornos$¢ za daleko
troche posunigta. Sju, , -,v.,J

— Telegraf donosi nam nastgpujace
wiadomosci z Turynu 25 sierpnia:

Kto kiedykolwiek odbyt ladem droge a Genui
do Nicei, ten nie zapomnial pewno miasta Sarona
nad brzegiem morza §roédziemnego z cudownemi
gajami pomaranczowemi, wspaniatemi ogrodami i
nieporé6wnanym widokiem na morze. Te wszyst-
kie zachwycajace pigknosci zostaly zniszczone
w ciagu kilku godzin, a diugich lat potrzeba nim
beda mogly powrdci¢ do dawnego stanu. Z rana
18 b. m. wytadowaty si¢jednoczes$nie zebrane nad
sgsiedniemi dolinami burze, z ktérych kazdej to-
warzyszyto przerwanie si¢ chmur. Ludzie spali
jeszcze, kiedy powo6dz rozszalata si¢ w dolinach
i wszystko porywajac co na drodze spotkata, tain
szczegoblnie, gdzie si¢ kilka predow razem zeszlo,
poniosta szeroko =zniszczenie. Ani drzewo, ani
dom, ani ogromne ekaty nie zdolaty oprzeé si¢
rozkielznanym wodom; wszystko musiato razem
z niemi szalenie wirowac¢. Wkrotce woda nie znaj-
dujac potrzebnego, .odptywu, podniosta si¢ do
przerazajacej wysokos$ci, tak ze jakby z szluz
wypuszczona wdarta si¢ do mieszkan nadbrze-
znych. Szcze¢$liwi jeszeze ci, ktorzy zdotali si¢ na
wyzsze pigtra albo na dachy wydostaé, ale 1 ci
nie wszyscy ocaleli, bo powddz w mgnieniu oka
prawie podmyta fundamenty domow tak, ze =ze
wszystkiem co w nich i na nich bylo, zapadtly sig,
nie zostawiajac nawet §ladu gdzie staly, bp wzdg-
te waly ponanosity .szlatnu i1 kamieni tam, gdzie
dawniej wznosity si¢ porzadne budowle. Z cate-
go mostu na Cetimbro ani $lad nie pozostal, na-
wet most przez rzymian jeszcze zbudowany na
drodze do Nicei, ktory si¢ tylu juz opierat powo-
dziom, zostat ze zwaliskami sWemi poniesiony
do morza. Szkody sg nicobliczone. Mndstwo naj-
pigkniejszych willi i letnich do>mkoéw zniklo zu-
petnie, winnice zostaly razem z ziemig na ktorej
wzrastatly zniszczone powodzia, pickne laski cy-

smutne

trynowe i pomaranczowe jakby z ziemig zréwna-
ne, wielkie drzewa oliwne igranatowe zkorzdniem
powyrywane. Wszystko-lezy pomigszane z pia-
skiem, szlamem i kamieniami w niestychanym
chaosie, tam gdzie niegdy$ jasniaty dywany kwia-
tow i §ciany owocow. Ale najci¢zsza jest strata
wielkiej liczby ludzi. Liczg juz trzynascie znale-
zionych ofiar. Dziennikf wychodzace w Sa-
YOnie opisujg jraecrazajace sceny. (N. P. Z.)

Przeglad literatury krajowej*

JEDYNACZKA czyli WALKA UCZUCIA Z RACHUBA

POWIESC Z EPOKI TEGOCZESNEJ
.priez
-lue vdais Walerego Wieloglowskiego-.

Bogaty do$wiadczeniem- autor niniejszej powie*
$ci daje nam w niej dalszy cigg swoich spostrze-
zen nad obecng budowa towarzyska pod wzgle-
dem mianowicie stosunkéw rodzinnych.

Cata rzecz chodzi o to* aby dobrze wydaé za
maz jedynaczke, tylko ze to dobrze kazdy po
swojemu pojmuje, przeto ojciec jej pan January,
cztek prawych zasad i ubogi w duchu, korzysta-
jac z tej nieograniczonej swobody zapatrywania
si¢ ng punkt matrymonialny, uznaje i postanawia
ze corka jego jako szlachcianka i przyszia dzie-
dziczka prawie milionowego majatku,, powinna
mie¢ meza coby odznaczal si¢ rozumem 1iuroda
a doréwnywal jej majatkiem koniecznie. Wyma-
gane przez pana Januarego w przyszlym zigciu
kwalifikacje nie sgjedaa z najgorszych, przyzna
to kazdy, a podyktowala mu je troskliwo$¢ o
szczegs$pie ukochanej Zofji i o splendor domowe-?
go klejnotu. Wszelako ze swej strony Zofja bar-
dzo gotowa jest poprzeste¢ i na mniejszem, tern
stuszniejsza majac ku temu przyczyne, ze dziewi-
cze serduszko jej, zajeto si¢ mtodziencem ktory
z najszlachetniejszym charakterem, laczy dwa
pierwsze warunki naszego posagodawcy, ale od
trzeciego jest tak dalekim, jak pan January od o-
cenienia pqprzednich. Stanistaw rzeczywiscie po-
doba sigicalemu sgsiedztwu bez wyjatku plci i
wieku, ale pan January nie moze mu tego daro-
wacé, ze on $mier¢kg plebanskiego dzierzawcy, sie-
gaé po jego dziedziczne skarby, wigc zawzigl si¢
na odsadzenie go od tych nieslychanych preten-
sji tak jak Grecy na zburzenie Troi. Boleje sro-
dze Zofia nad tym uporem i falszywa zasada oj-
ca, a zadnego poparcia znale$¢ nie moze w mat-
ce, gdyz pani Barbara to strasznie bierna istota,
ktora w catej powiesci ma tylko jakies rzadkie i
krotkotrwale explozje samodzielnosci. Wigcej
juz losem dwojga kochankéw zajmuje si¢ przy-
jaciel domowy xiadz dziekan ktéry i z punktu re-
ligijnego i spotecznego w sposdb nader mily i
rozsadny stara si¢ przekonaé¢ pana Januarego o
prawdziwps$ci szczgScia jakie zapewnilby corce
taczac ja ze Stanistawem, ale stary wyraznie roz-
chorowal si¢ bez nadziei na bogatego zigcia i u -
pomnienia zacnego dziekana wcale nie skutkuja.
Nic wigc nie pozostaje biednej Zofjijak w cicho-
$ci serca wzdycha¢ za kochankiem, ktory rozu-
miejac jak rzeczy stoja wecale si¢ jej na oczy nie
pokazuje.

Z calg rezygnacja spusci¢ si¢ na opicke Boza,
bez zadnych dasow 1 cierpkosci, poddaé si¢
woli ojca, bo Zofja jest wychowana w bojazni
Bozej pod okiem rodzicéw nie za§ pbd nad-
zorem emancypowanych sawantek Zachodu.’

Rzeczy wigc co do malzenstwa jeszcze si¢ nie
wyjasnity, tylko pan January przysi¢ggat w du-
chu zZe coérki nigdy nie wyda za Stanistawa, Zofja
przysiggala w sercu ze nie pojdzie za zadnego in-
nego, a matka patrzyta tylko kto pierwszy nie do-
trzyma przysiegi.

I byloby si¢ tak wlokto jaki§ czas, moze nare-
szcie pan January dalby si¢ powoli przekonaé
szlachetnos$ci Stanistawa, wytrwaniu corki iu-
wagom xiedza dziekana, atogdzie djabet nie mogt
w swej wlasnej osobie, tam si¢ ukazat W postaci
jakiej$ cioci* ktora pod imieniem pani Leokadji,
wprosita si¢ na rezydencj¢ do domu panstwa
Januar6w. Owoz ta ciocia, dama wielkiego §wia-
ta, zbadawszy doskonale miejscowo$¢ i poznaw-
szy wszelkie,stabosci glowy domu, przybiera do
kompanji salonowego rzezimieszka Ernesta, kto-
remu kaze udawac bogatego hrabicza i forytuje
go na konkurenta do r¢ki jedynaczki, zawarlszy
z nim poprzednio tajemna umowg, mocg ktorej
zaraz po §lubie rodzice Zofji, maja przejs¢ na do-
zywocie do chaty folwarcznej, a ona pozostawi-
wszy Ernestowi ijego malZzonce ziemig, sama do-
stanie na wtasno$¢ kapital spoczywajacy w ku-

frze pana Januarego. Nie zly ito projekcik A
a bylby moze i przyszedt do skutku, tak baba
potrafitla zapanowaé nad domem i wolg panstwa
Januaréw, gdyby nie zgubila kopji lipth pisanego
do Ernesta, ktory nie tylko umowe te obejmowat
ale i rzeczywisto$¢ osoby konkurenta wskazywat
List ten dostat si¢ do rak Zofji, ktéra postanowi-
ta korzysta¢ z niego ale dopiero w ostatecznosci.
Nie dtugo na nig biedna dziewczyna oozekiwata,
gdyz ojciec do reszty podbity za przybyciem Er-
nesta przyjal serdecznie jego o$wiadczyny. Ro-
zumie si¢ ze Zoija nie czekata dtuzej, tatwo prze-
widzie¢, ze protegujaca i protegowany po odczy-
taniu listu zostali wyrzuceni za drzwi, ale pan Ja>
nuary nie wyrzucil razem ” niemi z glowy awsj
idei o krezusowym zigciu. Stanistaw uwiado-
miony jeszcze z namowy Leokadji, przez pana
Januarego, aby w domu jego nie bywatl bynaj-
mniej przez to do lask nie wroécil i dopiero raut-
sial az ucia¢ w pojedynku Ernestowi ucho,i
w Szczawnicy u wod wyratowac dzieci¢ z rzeki,
aby zjedna¢ sobie pana Janoarego, ktory nie .ty-
le moze zmickt w obec $§wiadectwa jego dzielno-
sci jak w obec tego, ze mlodziez w Szczawnicy
dokad przybyl dla wyszukania stosownego zig-
cia, jako$ sobie nic n niego i zjego domu nie ro-
bita. Tak tedy uczucie zwyci¢zyto rachube.

Jest to wigc jedna z tysiaca ijednej warjacji,
na temat spekulacji malzenskiej odegrywanych:
jedni spekulujg na to aby co$ na malzenstwie za-
robi¢, drudzy aby przynajmniej nie straci¢, ten o-
statni cel zalozy! sobie pan January, rzeczywisty
tej powiesci bohater.

Z przeszlos$ci literackiej pana Wieloglowskiego
wnioskujac, az nidto mogliSmy by¢ pewni szla-
chetnej w jego utworze daznosci, jakoz- nie za-
wiedliSmy si¢ wcale, lecz przy braku oryginal*
nego pomystu o ile cel jego powiesci doskona-
tym jest o tyle forma niezdarng, a sam bohater
niemozebnym.

Pan January tak chciwie ubiega si¢ za boga-
tym zigciem, tak w tej gonitwie za mamong ni«
szczedzi uczu¢ ani corki ani zony, ani przyjacielb,
tak wreszcie nie uznaje wyzszo§ci Stanistawa, ze
gdyby' nas autor nie upewnit, ze on jest szlachci-
cem polskim dobrego rodu, to mielibySmy wszel-
kie prawo mniemaé, ze tojest np. jaki fabrykant
mydta, §wiec, porteru lub co$ podobnego. Mysmy
przywykli w szlachcicu polskim, nawet obok wad i
$miesznosci, widzie¢ zawsze pewng powage i hart,
tu widzimy tylko upor chorobtiwy i niedoteztWo
posuni¢te do najwyzszego stopnia nie za$ przy*
puszczalny na ten raz przesad rodowy, tak zd
pomimo szlacheckiej firmy pan January jest tyJko
tym tatusiem z komedji, ktéry to rzuca si¢ i ma-
cha reka ale nikogo nie dosiegnie a kiedy krzy-
czy to drudzy z boku pokazuja mu jezyk. W ow-
iej powiesci nie ma aDi jednej postaci od ktdrej
nie stalby nizej sam bohater, chyba tytko patri
Barbara, poifaimo ze autor widocznie nie miat za-
miaru postawi¢ go tak nizko, chciat go owszem
podaé¢ za rozumnego, ale mu pan Jafitiary nie do-
pisuje wtem na zadnym kroku, mianowicie téz od
chwili kiedy do domu jego zjezdza pani Leo *
kadja. . -hil mogal— donafeo mej

Na samem przywitaniu ta kobieta zarekomen-
dowata sigtakize nie potrzeba bylto mie¢ pigédzie-
siecioletniej praktyki zycia, aby nia pogardzic,
data prawo w obcym jeszcze domu zwymys§laé
si¢ przywozgcemu jg pocztylionowi od.ostatnich
stow za marne kil'ka zlotych, ktére chciata'wprost
na nim wydrwié¢. Po okazaniu tak maltego $zi-
cunku dla siebie samej, jak mogta obudzi¢ szacu-
nek i zaufanie bez granic ojca rbdiiny a
wzia§¢ pewna goér¢ nad jego zona, tego juz do-
prawdy zrozumieé nie mozemy,; chyba ze Cen oj-
ciec rodziny nie dziatajako czlowiek ale jako au-
tomat przez kogo§ do dziatania nakrgcony. ;

Prawda ze obok mysSli wynalezienia boga-
tego zigcia, ktéora opanowala cala glowe pana
Januarego wiele §wiatta musialo z niej ustapic,§la
w naturalnym biegu rzeczy, w duchu'tdéjze saméj
mysli, gdziez si¢ znajdzie ojoiec—e Spekulant, co-
by na pierwszal«Pszarekommendacj¢ majatkowa
rzucat posag wraz z,coérka w rgeoe nieznanego
cztowieka i nie zaciaggnat o nim blizszych wiado-
mosci wprost w interesie rachuby.

Wszak paQJanuary mogl si¢ jeszcze na tyje
przezorno$ci zdobyé¢, aby napisaé przynajmniej
list w okolice gdzie lezy Kamien i Bandurowo,
mniemane dobra Ernesta, nim pTzyjal jego 0o-
swiadczyny, Wszak to szlachcicowi polskiemu uie
tak trudno o sta mil nawet znale$é panu brata,
przy tak rozgatezionych odwiecznych koltigacjach



jednakze tego pan January nie uczynil i gdyby
nie silna wola samej Zofji poparta znalezionym
Jistem, to kto wie dokadby zawiodlo to ojcow-
skie gapiostwo. To jnz za wiele paszkwilu na
ojca rodziny i dobrego szlachcica, moze to jaki
wypadkowy exemplarz, w tym razie mogt byt
stuzy¢ do zbioru rzadkosci, ale nie wystgpowacé
na publiczny popis.

Nam w literaturze potrzeba takich wtasnie o-
gb6lnych wzorkow, jakich nie wielka, probke stano-
wi p. Leokadja. Kontur jej autor wybornie roz-
poczal i zalujemy ze mu si¢ nie powiodto do kon-

ca go w ten sposob doprowadzi¢c. W pierwszych
listach p. Leokadji widzimy jakby w naturze t¢
mczulg cioci¢, co to cale zycie nic nie robi tylko
patrzy gdzie si¢ z komina kurzy, ajakzagadnie je-
dno ognisko, to dalejze szuka¢ drugiego. Jest to
zwykle baba prézniak, ktora stara si¢ jednakze
wmowi¢ w familje, Ze jej z nig bedzie jak w raju,
Zze ona przyjmie na siebie cz¢$¢ trudow kazdego
cztonka rodziny— a dawajjej jak chcesz do zro-
zumienia, ze si¢ Surato bez tych jej pomocy obej-
dziesz, ze ona ci bgdzie cigzarem i zawalidroga—
to daremne rzeczy, niczem si¢ od baby nie odcze-
pisz. Jak nie stanie familji wkreci si¢ do obcych:
wypedza obcy, wsunie si¢ jako do szpitala, byle
tylko nic nie robi¢. Taki koczkodan tein obrzy-
dliwszy jest je§li jeszcze ma jakie$§ pretensje i na-
rowy arystokracyjne, wtedy do prozniactwa przy-
stepuja jeszcze spazmy, chimery ch¢é panowania,
i wymaganie holdow. Taka to ma by¢ p. Leokadja
tylko w tym charakterze nie utrzymata si¢ do kon-
ca. Przydanie jej charakteru intrygantki godnej
kryminalu juz zmienia jej naturg¢ itworzy dwie
osoby w jednej, albo raczej jedna z dwoéch roz-
nych poléow zlozong, a wigc nienaturalng. Gdyby
p. Leokadja przenoszac pod wiejska strzeche wy-
ziewy wielkiego $wiata, psuta niemi, a przynaj-
mniej usilowata zepsu¢ zdrowe wyobrazenia nie-
doswiadczonej Zofji, gdyby w jej sercu starata
si¢ zaszczepi¢ paryzka, salonowa romansowos¢,
na miejsce szczeros$ci uczucia polskiego, a schle-
biajgc stabostkom rodzicéw, na swoje tez kolo na-
krecala wody — to nie bytaby wyszta z pierwo-
tnego charakteru, bylaby sobie ta ghlupia i szko-
dliwg starg ciocig zjakiemi si¢ tak czg¢sto spoty-
kamy, istota wigcej godna lito$ci niz kary. Ale
kiedj# ona przyjezdza do domu panstwa Janua-
rych z zamiarem prostego rozboju iuzywa S$rod-
koéw doswiadczonego oszustwa, to znowu co in-
nego, to si¢ bierze bardzo niezgrabnie. Kobieta
co mysli zapanowac¢ ijak p. Leokadja wyzszajest
wyksztatceniem i polorem od przyszltych swych
kmieci, to od razu dobija si¢ do serca zupeinein
zaparciem siebie izastosowaniem si¢ nie tylko do
ich opinji ale do najdrobniejszyzh szczegdétéw hu-
moru nawet i zwyczajow, a wyzszo§¢ swa staran-
nie napozor ukrywa, aby prawa jej wykonywac
w ciemnosci.

Takiej to kobiety wzorowy typ przedstawit Ju-
les Sandeau w powiesci: ,,Mademoiselle de la
Seigliere." Tymczasem p. Leokadja dziala zupet-
nie przeciwnie: rogi wyzszosci wychyla co mo-
ment, nie robi zadnej cereinonji ze swemi wyma-
ganiami przeciwnemi usposobieniom i trvbowi zy
cia catej rodziny, slowem czyni co moze aby si¢
obrzydzi¢ od razu w oczach tych ktérych pragnie
zgubi¢ — juzciz to droga falszywa. Na domiar
taka szczwana lisica traci dowdd pismienny swo-
ich zbrodniczych zabiegéw, co juz nie do daro-
wania ani jej ani autorowi.

Poréwnajmy wspomniang juz przez nas kobie-
t¢ Juljusza Sandeau z p. Leokadja: ile to tamta
rozwingla Srodkow, aby zapanowaé nad prostym
chtopem ktory zadnej przeciw niej nie miat obro-
ny; a tej jakze tatwo przyszto w podobnymze ce-
lu ujarzmi¢ szlachcica, ktory miat przeciez przeciw
mej tarcz¢ takze w kobiecie— we wtasnej zonie i
corct: — poréwnajmy powiadam i powiedzmy,
czy jest tu podobienstwo takiego ujarzmienia
w rzeczywisto$ci, i kim innym moze by¢ ujarz-
miony je$li nie malowana lalka.

Gdyby Zofja miata silniejsze nerwy 1 nie tak
czesto mglata, to bytaby wcale do rzeczy obraz-
kiem. jest tam duzo prawdy w tagodnosci i sile
charakteru i duzo rozumu w umiej¢tnem opiera-
niu si¢ dziwactwom ojca bez draznienia go, szko-
da tylko Ze ten charakter tak mato rozwiniety, iz
o nim nie wiele sadzi¢ mozna. To jednak co wi-
dzimy dobrze, a mianowicie: znalezienie si¢jej
wzgledem Leokadji ikrnesta, jest ze wszech miar
doskonale; zdaje nam si¢ tylko, ze kazda panna
znalazlszy taki list o ktérym juz wiemy, nie cze-
kataby ostatecznos$ci, nie pomagataby autorowi do

effektu, ale tej chwili zaniostaby go do matki.

Najtrudniejszy dla powiesScio-pisarza szkopul,
to jest bezposredni stosunek dwojga kochankow,
autor obszedt w ten sposéb, ze Stanistawa poka-
zuje nam tylko dwa razy obok Zofji, na samym
poczatku w tancu kuligowym gdzie si¢ tu odby-
wajg jedno jakie§ prozne znaczenia sceny zazdro-
$ci pomiedzy Zofja a joj przyjaciotka o Stanista-
wa, ina samym koncu gdy Stanistaw juz przy-
chodzi do gotowego po reke Zofji, i gdy oboje
narzeczeni rzucajq sie do nog rodzicow, oblewa-
jag je tzami i obsypujg catusami. Po tejjak ja
autor pospieszyl nazwaé, rozczulajacej scenie, za-
stona spada i widowisko skoficzone. Caly wigc
cigzar walki uczucia zrachuba widocznie spada
tylko na Zofje, ktora wychodzi z niej z tryumfem
wigkszym jak Stanistaw, bo ten siedzi wigcej za
kulisami i wychodzi z po za nich raz, aby poje-
dynkiem ratowaé¢ honorZofji oczerniony we Lwo-
wie przez zemste dwojga oszustéw, drugi raz aby
ratowac tonace dziecko w Szczawnicy:

Trudna to rzecz, aby przy tak niewyraznych
charakterach oso6b dziatajacych, utrzymaé natu-
ralny bieg wypadkow jaki jest zaleta a nawet
koniecznym warunkiem powie$ci w znaczeniu ar-
tystycznem i ztad tez tu pochodzi zastosowanie
srodkoéw albo zuzytych jak pojedynek i przejecie
listu, albo tez nic nie znaczacych jak mdlo$ci i
tym podobne rzeczy. Wtasnie wypadki i sceny
w powiesci s3 niejako materjg ktoérej duchem
charaktery osob, charakter wigc jedynie obrazo-
wacé si¢ moze w powiesci kierunkiem jaki nadaje
pochodowi rzeczy, ale nigdy tak czestemi i dlu-
giemi monologami jakie odbywa up. pan January,
bo to wielce nieudatna forma.

Pomimo to jednak cata powie§¢ ma w sobie
wiele ustgpow nader szcze$liwych, do ktérych
zaliczyliby$Smy te mianowicie w ktéorych wystepu-
puje xiadz Dziekan jako posrednik pomigdzy u-
czuciein i rachubg, a w ogodle odznacza si¢ ona
tak dobrym jezykiem jak dobrym zamiarem i
szczerag dla spoleczenstwa zyczliwo$cia, a nawet
wyrazajac si¢ stylem kalendarza, miejscami poly-
skuje w niej zapatl i humor.

Kazimierz Koszewski.
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wiadomosci krajowych i zagranicznych.

Rok juz jak to mingto, o czein pisa¢ zamyS$lam,
a w czern osobisto$¢ moja gtowng gra¢ musi rolg,
z dwoch tedy wzgledow wypada mi przeprosic
szanownych czytelnikow', naprzéod , ze tak stare
dzieje chce im opowiadaé, powtdre, ze samym so-
ba $miem ich zaprzataé. Z duszy wigc przepra-
szam a na zmniejszenie mej winy to tylko powiem
ze jesli to o czem bede gawedzil, w swoim czasie
godnem bylto uwagi, to i dzi§ na nig powinno za-
stuzy¢, oraz ze zetknigcia si¢ z mojg osobg uni-
kna¢ w zaden sposdb nie moge, bo mam opowia-
da¢ wrazenia z kilkomiesigcznej mojej wycieczki
na Litwe. Nie koniec na tem. Jeszcze zajedng
win¢ przebaczenia prosi¢ mi trzeba. Gromiono
niegdy$ piszacych w gazetach za zwracanie swo-
jej korrespondencji do kogo$ ze swych znajomych
lub przyjaciol, a ja dzi§ moje pisanie adresuje do
brata. Wiem”to, zem wart nagany, ale inaczej juz
by¢ nie moze, bo taka forma daje mi najwigcej
swobody i najlepiej przypada do tresci mojej ga-*
wedy. Ktoby zbytecznie na to byt drazliwym,
niech raczy sobie wyobrazié, ze czyta Ustep zja-
kiej§ powieSci w listach, gdzie i opowiadacz i
stuchacz sa postaciami czysto zmyS$lonemi, daj
tylko Boze aby ten ustgp cho¢ trochg¢ byt zajmu-
jacym.

Ze za$ clara pada claros faciunt amicos, z go-
ry zapowiadam, co list mdj obejmie, a w ten
sposob kazdy, tres¢ tylko przebieglszy, be-
dzie mégl tatwo osadzi¢, czy ma go czytaé, czy
tez nie?

LIST ADAMA PLUGA DO FELIXA PIETKIEWICZA
Kilka wrazen z wycieczek na Litwe.
"Yyjazd.— Ilulcza.— Szpanéw. —mDroga ze Szpanowa
do Pinska.— Okonsk. — Pinsk— XTMoszynski.— So-
bory.— Nieswiez.— Swiezen. — Zawiszyn. — Dziewwt-
nie— Ignacy Chodzko.— Borejkowszczyzna.— Syroko-
mla. — Korotyhski— Wilno.— Odyniec—w Narbut- —
Moniuszko. Wilczynski. — Kirkor. — Przybylskim—
Glinski. — Tomaszewicz.— Zienkiewicz.— Muzeum ar-
cheologiczne.— Minsk.— Wybory obywatelskie.— Kqtsk
Herman.— « Marcinkiewicz.— Pienkiewicz.— Szemesz: m
Horain — Legatowicz — Jazkiewicz — Malyszewicz ~~

Stuch— Zytomierz— Kraszewski— Prusinowski.

Pamigtasz bracie mdj drogi, wieczér 6w jesien-
ny. dwanascie lat temu, kiedy$my oba, zaledwie
z dziecifistwa wszedlszy w wiek mtodzienczy,
w $wiat si¢ puszczali na dlugag wedrowke, na dtu-
ga pogon po ciernistych szlakach za szczg¢Sciem,
madro$cig, stawa? Pamigtasz matke ptaczaca,
smutng . przygne¢biona , przeprowadzajaca nas
do progéw domowych zbtogostawienstwem serde-
cznein? Pamigtasz smetny, rzewny §piew zniwia-
rzy, z pola wracajacych do wioski, co wowczas
jako$ tak zato$nie w duszy nam si¢ rozlegal, zes-
my w bodlu rozlagki, w trwodze niepewnosci o
przysztos¢, stuchali go, jak gdyby piesni po-
grzebowej i tez goracych, bujnych wstrzymacé nie
mogli.

Lat jedonas$cie odtad minglo, ijedenascie razy
ta sama nuta rzewdiwa, daleko od moich, brzmia-
ta mi smutkiem i zaloba, zawsze budzac w sercu
wspomnienie owego wieczora pozegnanial... Tya
byt szczesliwszy, kilkakro¢ w tym czasie odwie-
dzate$ strony rodzinne, a wigc ani pojecia mieé
nie mozesz o tej tesknocie, o tej fedze, jak ja Li-
belt nazywa, w ktorej si¢ duch wyteza wszyst-
kiemi sitami, aby si¢ dosta¢ do drogich miejsc, do
ukochauych osdb, i nie mogac ciata unie$¢ za so-
ba. idzie z niem w srogie zapasy, dla obu stron
bolesne, a daremne.

Com si¢ nauczyt, com si¢ nie nabudowatl zam-
kow powietrznych, com si¢ nie nabolat, ruine¢ ich
optakujac tak czgsto... Wiesz o tem i z listow mo-
ich do ciebie; i z pism drukowauych, w ktorych
prawie zawzdy Litwa na pierwszein miejscu, a
tgsknota do niej natchnieniem, a skarga na tufac-
two. zwrotka najczestsza. Nie jeden moze iu-
$miechnat si¢ nie raz na to kwilenie dziecinne, nie
jeden si¢ znudzit lub zgorszyl tym ciaglym la-
mentem, tyinpltaczem Jeremiaszowym-, bo zimnym
rozumem biorgc te rzeczy, byloz czego biadac i
ptakaé¢? Godzitoz si¢ nazywaé obcg ziemig pro-
wincje bratnia? godziloz si¢ mieni¢ tulaczem,
wygnancem, osiadlszy mimo checi wprawdzie,
ale dobrowolnie, w krainie pigknej, bogatej, le-
dwie o sto mil tylko od miejsc rodzinnych odle-
glej... Prawda to prawda, wyrzekanie moje byto
$mieszne i grzeszne. Ale przypomnij sobie, ze
nasz prosty kmiotek wioske sasiednia cudzym kra-
jem nazywa, a dziecko plaka¢ gotowe odbiwszy
si¢ o par¢ set krokoéw od swojej strzechy... otoz
jam Byl prostaczkiem, jam byt dziecigciem moj
drogi.

Jam byt dziecigciem, a glos sedziwych rodzi-
cow wzywal mnie ciggle, serca ich rownie, a mo-
ze wigcej jak moje stesknione, upominaly si¢ u
mnie o rado$¢ i pocieche, ktdéra im winien bytem,
czekatly z blogostawienstwem, ktorego mojej du-
szy tak bylo potrzeba. Ijakze byto nie tgskni¢?
Nie jeden =z dzisiejszych podroznikow, ktdérym
dos¢ tylko zamarzy¢, aby jak 6w doktér Fernam-
bucos, zbiedz $wiat wzdluz wszérz i na ukos, spy-
tatby mnie, czemu zem nie polozyl konca tej tg-
sknocie? sto mil to nie kraj Swiata. Prawda, kie-
dyz to dola czarodziejska jednym na zawotlanie,
jak w boju, daje buty siedmiomilowe i kobierce
samoloty, drugim takze jak w boju, rzuci szczot-
ke na drodze; a dzika puszcza z niej wyrosnie,
potozy grzebyk apowstang gory nieprzebyte,!plu-
nie | a bezbrzezne morze zaszumi. Ty wiesz naj-
lepiej dobry mdj bracie, do ktoérych rzedu ja na-
lezatem.

Ale narsszcie silna wola wszystko przemogta i
na poczatku lipca roku przesztego, wyruszylem
w droge do mojej Litwy kochanej... Céz powiesz?
dziwne serce czlowiecze, a moze moje tylko wy-
tacznie. czy znuzone dluga walka z przeciwno-
$ciami, czy niepewae co w domu spotka, zkad
dtugo wiesci nie miatem, czy jeszcze niedowie-
rzajace wlasnemu szczg$ciu, czy przejgte za em ze-
gnajgcych przyjacidl, do$é ze nie odrzucito tak
swej radosci jak jej pragneto.

Jechalem smutny, araczej jakby odretwialy,
sam nie umiejac zda¢ sobie sprawy z mego uspo-
sobienia. Droge obrocitem na Ostrog. Rowna,
Pinsk i Nie§wiez, majac zamiar powracaé wscho-
dnigjuz strong kraju, na Mozyr, Owruc2, Zyto-
mierz i Berdyczow.

Do powiatowego miasteczka Lityna: sgsiaduja-
cego juz prawie z Wotyniem, jechatem jak to mo-
wia, rzemiennym dyszlem, wstepujac po drodze
do poczciwych przyjacidol po serdeczne szczesé
Boze.

W  Brahylowie, jeszcze miasteczku powiatu
Winnickiego, gdzie niegdy$ §liczny byt klasztori



kosciot XX. 1 rynitarzy, z cudowny statug Pana
Jezusa, przeniesiona przed kilkunastg laty do ma-
luczkiej drewnianej kapliczki, gdzie rok rocznie
na $§w. Trojca thumy ludu ze stron najdalszych na
odpust si¢ gromadza, pomodlitem si¢ goraco
wzywajac opieki Zbawiciela $§wiata na moja po-
dréz, a dopiero w Litynie siadlem na perekfadng
i ostatniego znajomego =z Podola pozegnalem —
w moim furmanie.

Jeszcze smutniej, jeszcze chtodniej mi si¢ zrobi-
o... takiego uczucia musial doznawaé, a raczej
dotad doznaje biedny mistrz Twardowski, zawie-
szony w powietrznej gdzie§ otchtani, miedzy nie-
bem a ziemia,... Wiele datbym za to gdybym miat
jakiego towarzysza podrdzy, coby albo nie dal
mi myslic, albo zupelna zostawil w tein swobode,
przyjawszy na siebie caty cig¢zar rozplacania si¢
na stacjach, przeprzagania koni, i przerzucania
ttumokow. Nie wiele wprawdzie bylo z tern mi-
tregi, 1podrdéz si¢ zaczela pod wySmienita wroz-
ba, gdy nawet bez podoroznej, ktéora dopiero od
Latyczowa sluzy¢ mi mogta, miatlem konie na za-
wotanie, zawsze jednak srodze mi cigzyly moje
bagaze, ktorych strzedz bylo potrzeba, aby na po-
kuszenie kctgo nie wwiodty.

Wyjecbawszy z Dziakowki, pierwszej stacji za
Litynem, gdym mijal gaj przydrozny, ktéory wzrok
moj zwabil na $wiez¢ swoja zielonos$¢ i kwiecie,
nagle zjego gestwiny wynurzyl si¢ jaki$§ staru-
szek, ktory w jednej rece trzymajac krucyfix,
druga po trzykro¢ mnie przezegnal, jakby blogo-
stawiac mojej podrozy. DomysSlitem si¢ zebraka,
a szczegoOlny ten sposob proszenia jalmuzny ujat
mnie niewymownie. Wstrzymatem konie, si¢gna-
tem do sakiewki, a dziadu$ zgarbiony, siwy jak
gotabek, zajmujaca dobrocig i tagodnoscig, w po-
godnej cho¢ pomarszczonej twarzy, z wdzigcznym
u$miechem na bladych ustach, i w jasnych bieki-
tnych oczach, przyjawszy podana mu ofiare,
przezegnat sig¢, i zamiast zwyklej dziadowskiej
modlitwy za duszeczki zmarle, zaojca, za matke,
zaczal psalm o opiece Bozkiej. Serce mi zadrzalo
1zy rozrzewnienia w oczach stangty, bo inogtaz
by¢ dla mnie wznio$lejsza i stosowniejsza do po-
lozenia mego modlitwa nad te uroczyste wy-
razy.

Aniotom swoim kaze ci¢ pilnowac,
Gdziekolwiek stapisz oni ci¢ piastowacé
Na r¢ku beda aby$ idac droga
Na ostry kamien nie ugodzit noga.
Z blogiem uczuciem wystuchatem catej tej pie-
ni, powtarzajac w duszy jej stowa, ponowilem
moj datek, a gdybym mogt tobym oztocit poczci-
wego dziadusia, i z sercem lekkiein, cho¢ rozrze-
wnionem, w dalsza puscitem sie droge, dzigkujac
Bogu za ten wyrazny dowdd Jego opieki, za tg
-niejako z niebios obietnic¢ cudo wna, zZe mym ob-
roncqg bedzie i Swoim aniotom kaze mnie pil-
nowac.

Latyczéw, Migdzyborz, Zaslaw i Ostrog, tak
wielkiego pelne dla mnie interesu, przemkuegly mi
si¢ tylko przed oczyma necac je i draznigc, wido-
kiem swoich ko$ciotow i zamkoéw, zwalisk maje-

statycznych, lecz z rezygnacja zniostem te przy-
kro§¢, i strate czysto osobistg, reassumujgcg si¢
tylko w niezaspokojonej zadzy oglgdania, bo

zreszta anibyrn sam nie zdoby!, anibym tobie, ani
ogotowi nic nie powiedziat nowego, bo Kraszew-
ski 1 Przezdziecki w swoich Podrézach, Balin-

ski i Lipinski w Starozytnej Polsce, dawno juz
napisali o tem, co w tych miastach jest godne
uwagi.

W Migdzyborzu dzi$§ obréoconem na icojen-
ngosade, widzialem tylko wiele symetrji i czy-
stosci  we wloscianskich budynkach murowa-
nych, pod sznur wyciagnigtych. Kazdy z o-
grodkiem, z wazonami na oknach z zielone-
ini okienuiczkami. a wszystkie tak migdzy so-
ba podobne, ze latwo omyli¢cby si¢ inozna, i
zamiast do swego do cudzego domu zabtadzi¢. Tu-
taj tez miatem dowod jak miasteczko deinoralizu-,
je naszego kmiecia. Wypadato ini naja¢ konie.
Z Miedzyboza bowiem do Starokonstantynowa
pocztowa droga dwa razy tyle, co prywatng ipo-
spolicie podrdézni porzucajg tu poczte rzadowa,
oddajac si¢ pod opieke zydow batagutow, utrzy-
mujacych umys$lnie na ten cel, tak zwang poczte
ziemskq. Trafitem w ztg godzing, bo jak wyniodst
wszystkie batagulskie konie przedemna juz zabra-
no i zostalem na lasce jakiego$ kowala, ktory po
rzadnie musial by¢ kuty, bo od czterdziestu wiorst
za trzy szkapy, kazal sobie zaptaci¢ pie¢ rubli
srebrnych. Ledwie nie ledwie dowlekt mnie do
sasiedniej wioski o wiorst dwanascie i stanowczo
o$wiadczyt, ze dalej juz konigta jego nie zdaza, i
ze musi znale$¢ sobie zastepcg. Porzuciwszy mnie
tedy z wozem na ulicy, ruszyt od chaty do chaty,
szukajgc ochotnika. Nie tatwo to mu przyszto, bo
noc juz byta, ikazdy wolat w domu pozostac.
Nareszcie znalazt si¢ jaki§ poczciwiec, co po dtu-
gich korowodach, zabrat mnie z inanatkarci. i po-
wiodzt dalej-czworka wybornych mutdéw, a jak sie
dowiedziatem wziagt tylko 8 ztotych za wiorst 28,
wowczas kiedy kowalowi 25 ich zostato za wiorst
12. Biedaczysko' postyszawszy o tern odemnie,
poskrobat si¢ w gtowe, i rzekt z westchnieniem:
,,gdybym wiedzial, tobym wziat przynajmniej pot-
tora rubla!“ Nawet i zapragnaé¢ wigcej by nie
mogt.

Za Ostrogiem, wHulczy, wstawionej komedyj-
ka Korzeniowskiego, najsmutniejszy nocleg mi
wypadl, z powodu braku koni pocztowych, na
ktore, oprocz mnie, kilku podréznych oczekiwato.
Ze straszliwym boélem gltowy, rad z osobnego
pokoiku, ledwiem si¢ przytulit na twardej sofce,
zaturkotata perekiadna, zaje¢czal przerazliwy ka-
takol. ,,Loszadiej* hukng¢ly dwa imponujace glo-
sy, a pisarz pocztowy z krwig najzimniejsza o-
tworzyl przybylemu drzwi od mego pokoju, o-
swiadczyl ze jest samowar i pokdj wygodny, a
konie jutro beda. Zabrzeczaly szable i ostrogi i
dwoch wojakow wtoczylo si¢ do izby, probowali
jeszcze prosby i grozby, lecz kiedy nawet o§wiad
czenie, nic nie pomoglo , zrezygnowali si¢ na
nocleg, a wkrétce bohaterskie chrapanie do-
pelnito do reszty przyjemnosm mego noclegu
w Hulczy. Zerwawszy si¢ wiec o brzasku
po bezsennej nocy, zostawitem pod straza rycer-
skiego honoru moje bagaze, 1 pobiegtem ogladacd
pickaa kapliczke w skalistej grocie, po (nad try-
skajacem zj¢j S$ciapy zroditem, ktéoremu pospol-
stwo przypisuje cudowne wtlasnosci. Z wiarg
prostaczkow, pomodliwszy si¢ chwilke, zaczer-
pnalem cudotwoérczej wody, i zdalo mi si¢ Zem
doprawdy orzezwial i wzmogt si¢ nie tylko cia-
tem, ale i duchem.... Bo i czemuzby me tak? Jak
w sadzawce Betsaidy, tak moze w owych wsta-
W10nych zrodlach mlneralnych inie w jednej na

ZAKLAD BUDOWY
MACHIN I ODLEWNIA ZELAZA
GUSTAWA JAHN I SPOLKL

w Dessau nad Elba (w Anhalt.)

Poleca si¢ z wyrobem MACHIN PAROWACH
2 kotlami i pompami paroweini wedlug najno-
wszej i najlepszej konstrukcji we wszelkiej wiel-
kosci; lokomobil o sile 4, 6 i 8 koni, tatwych do
przenoszenia; przyrzadzen do Mlynoéw, gO-
rzcllll ifabryk cukru; llirbill i k6t wod-
nych, przyrzadow z ruchem =zegarowym, narzeg-
dzi, machin wszelkiego rodzaju wtasnej lub naj-
nowszej francuzki¢j konstrukeji, machin do cze-

4Y Drukarni J. Ungra.— Wolno drukowa¢. — Warszawa dnia 24 Sierpnia (5 Wrzes$nia) 1858

saniaiprze¢dzenia- Rozmaitych przyrzadoéw
gcemplarskich najnowszego systemu, cylindrow
do machin przgdzalnych, Self-acting (zupeinie no-
we); odSrodkowce i patentowe machiny do susze-
nia (nowego systemu) machiny rolnicze i w ogole
co nalezy do fabrykaeji machin i zelazolejni, po
umiarkowanych cenach, z zapewnieniem pregdkie-

go i doktadnego odrobienia.
(Ner 424.-6)

szej krynicy, anioty Boze, poruszajac wody, daja
im inoc leczebng; a my zapominajac o pierwszej
przyczynie, zimnym rozumem robimy ich rozktad
chemiczny i znajdujemy tylko siarkg, zelazo it.
p., a cudownych skutkow doswiadczajac, cudu
uznaé¢ nie chcemy.—Podzniej si¢ dowiedzialem, ze
w gaju nad tg grota, jest prze§liczua pustelnia,
ktorej Sciany wylozone konarami i kora drzew
starych, wyobrazaja fantastyczne postacie dzikich
zwierzat, sarn, jeleni, it. p. Szkoda zem jej nie
widziat, cho¢by dla niezliczonych nadpisow, po-
zostawionych tam przez ciekawych tam podréz-
nikow »
Nie mogac si¢ doczeka¢ koni pocztowych, rad
bytein Zem przynajmniej dostal par¢ loszatek i
nedzng bryczynke¢, w ktérej nie bojac si¢ po$mie-
wiska ludzkiego, gubigc po drodze bagaze, a na-
wet kota, do Rownego si¢ dowloklem, a ztad juz
poczta zydowska do Szpauowa. d. C n.)

zierska Marja hr. z Szcza-
wnicy nr (066, Krysinska

PRZYJECHALI DO WARSZAWY-
Chrzgszczewski Ign. ob.

z Wierzbinka nr 585, Do- Urszula zona doktora z
manski Edw. ob. z Zalesia Drezna nr 757, Korecki
nr 584, Grabowski Konst. Hilary sekr. koleg. z Kra-
hr. z Brze$cia Lit., Horo- kowa nr 1538, Poninski

Jan obvw. 2z Poznania'nr

dynski Jozef s¢dzia pokoju

zStarogrodunr 1249, Jur- 603.
kiewicz Karol sekr. kolsg. WYJECHAL! Z WARSZAWY.
z Wilna nr 634, Okecki Arcimowicz Stan. ob. do

Brzescia Lit., Chludzinski
Ign, obyw. do Witebska,
Czapski Stan. ob. do Mia-
sego, Koscig Ign. oby. do
Grodna, Kurela Jozef ob.
do Tuty, Pawlowski Karol
oby. do gub. Wotynskiej,
Szaniawski Ant. obyw. do
Paryza.

J6zef oby. z Krobowa nr
584, Rulikowski Wtad. ob.
z Mirca nr 5 8 Skarzynski
Alfons oby. z Studzienca
nr 6(3, Woroniecki Michat
xigz¢ z Glinek nr 583* Za-
btocki Winc. ob. z Lipki
nr 556, Alexandrowicz An-
toni rzeczywisty radca sta-
nu z Paryza nr 4(4, Je-

— Weczoraj odptyneto na dot rzeki Wisty stat-
kiein parowym Narew o0s6b 57, przyptyng¢to zasz dotu
Statkiem Pilica oséb 33.

SAILfIB IdBBCLRSW W AHIBA W IRIK J

dnia 4 'Wrzesnia 1858 roku.
zadauo
Rs. | kop. Rs.

Pot-imperjaly rossyyskie .ooeeccenenne 46
Dukaty hplleuderskiec nowe waiue

Dlacono

H o uety. | Lup.

I*apiery.

Obii. skar. (4%) za 100 rs. (oprécz kup.) 29
Bilety skarbu Krélestwa Polskie. (4%5s%)
Listy zastawne biate II okresu (oprocz
kuponu) (4%) . <+ za 100 zip.
Listy lastuwue biate 111 okresu (oprocz
kuponu) (4% ),. za 15 rs. 4 78
Obligacje czastkowe na 500 zi. (oprocz
kuponu) (4 % ) covevvvverreeeen
Gert. bauku aa obl. cz: jit. A ua 300 zi.
il . lit. B. aa 200 zl. bez proc.
’ procentowe <0% y
Dowody Kom Gentr. Likwiii. za 100 z}.
Nowa rossvjska pozyczka zroku 1854
oprocz kuponu (5%) . . . .
] z roku 1855
Akcje Glownego Towarzystwa Rossyj-
skiego drég zelaznych, pi-aciuium.
Obligi.W spétki Zpgiugi Parowej w Krole—

stwie Polskiem (5%) za rs. 750 750

W e x le zdnia 9 b. m.

100 Tal.
100 Tal.
100 Tal.
Tal.

BMk.

2 100 35
k.
2
k.
2
. st 3
k.
1
k.
2
1

Berlin

Gdansk

151 20
6 82%

Rs.

A 100 Rs.
......................... 100 Rs.
300 Fran.
300 Fraa.

E.gz.2.%

-

5

Paryz 80 70

zz 2;

W ieden...150 Zt. R.
Wroctaw

2 M 100 12%

100 Tal. 2 M.

W arto$¢ kuponu biezacego od obi. Skar. Rs. 1 kop. 71%
od listow zastawnych kop. 12

od nowej rossyjskiej pozyczki Rs. — kon. —

TAUGOWI! WARSZAWSKIE
do dnia 3 Wrzesnia 1858 roku.
rsr. kop. rsr. kop.
Zyta Korzec 3 — , grycza zwy. k. —
Pszenicy wyborowej 6 00 » » drobnej g. —
» » Sredniej 3 40 Stomy fura zwyczaj. 6
Grochu polnego ,, ,, 3 60 Drzewa sosno, sazen 7 50
., , cukrowego ,, V 20 Kartofli korzec,, ,, ,,— 75
CryU ,, 5 5 » ,’(( 700kowita bez akcy. g. — 45
Jeczmienia ,, , ., n * — Siana cetnar ,, ,, ,, 1 20
OWSa o s 0 0 0 o 2 — Masta solonego funt —
Maki pszennej korzec — 1 , bezsoli , —

Kaszy jaglannej kor. —

TEATR ROZMAITOSCI. (W teatrze wielkim)

Jutro: Wesele Figara.

- Starszy Cenzor, F. Sobieszczanski.



